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Komisjoni 2025. aasta aruanne Pohja-Makedoonia kohta

Euroopa Parlamendi 17. juuni 2026. aasta resolutsioon komisjoni
Pohja-Makedooniat kasitleva 2025. aasta aruande kohta
(2025/2254(INT))

Euroopa Parlament,

- voOttes arvesse stabiliseerimis- ja assotsieerimislepingut, mille
sO0lmisid uhelt poolt Euroopa ithendused ja nende liikmesriigid ning
teiselt poolt Pohja-Makedoonia Vabariik!,

- vottes arvesse Pohja-Makedoonia 22. martsil 2004. aastal esitatud
Euroopa Liidu liikmeks astumise avaldust,

- vottes arvesse Euroopa Ulemkogu 16. detsembri 2005. aasta otsust
anda Pohja-Makedooniale ELi kandidaatriigi staatus,

- vottes arvesse noukogu 18. juuli 2022. aasta jareldusi laienemise
(Pohja-Makedoonia ja Albaania) kohta ning noukogu 17. detsembri
2024. aasta jareldusi laienemise kohta,

- vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja noukogu 15. septembri
2021. aasta maarust (EL) 2021/1529, millega luuakse thinemiseelse
abi instrument (IPA III)Z,

- vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja noukogu 14. mai 2024. aasta
maarust (EL) 2024/1449, millega luuakse Laane-Balkani reformi- ja
kasvurahastus,

- vottes arvesse Pohja-Makedoonia reformikava, mille komisjon Laane-
Balkani reformi- ja kasvurahastu raames 23. oktoobril 2024 heaks
kiitis,
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vottes arvesse komisjoni 5. veebruari 2020. aasta teatist
»Uhinemisprotsessi tohustamine - Laane-Balkani riikide usutavad
valjavaated saada ELi liikkmeks” (COM(2020)0057),

vottes arvesse komisjoni 8. novembri 2023. aasta teatist ,Uus Laane-
Balkani majanduskasvu kava“ (COM(2023)0691),

vottes arvesse komisjoni 20. martsi 2024. aasta teatist
laienemiseelsete reformide ja poliitika labivaatamise kohta
(COM(2024)0146),

vottes arvesse komisjoni 8. juuli 2025. aasta teatist ,,2025. aasta
aruanne oigusriigi kohta” (COM(2025)0900), millele on lisatud
komisjoni talituste toodokument ,, 2025 Rule of Law Report - Country
Chapter on the rule of law situation in North Macedonia“

(2025. aasta aruanne 6igusriigi kohta - peatikk 6igusriigi kohta
Pohja-Makedoonias) (SWD(2025)0930),

vottes arvesse komisjoni 4. novembri 2025. aasta teatist ,2025. aasta
teatis ELi laienemispoliitika kohta” (COM(2025)0690), millele on
lisatud komisjoni talituste toodokument , North Macedonia

2025 Report” (Pohja-Makedoonia 2025. aasta aruanne)
(SWD(2025)0753),

vottes arvesse Euroopa inimoiguste konventsiooni ning Euroopa
Inimoiguste Kohtu kohtupraktikat,

vottes arvesse 2018. aastal Sofias, 2020. aastal Zagrebis ja
2021. aastal Brdo pri Kranjus toimunud ELi ja Laane-Balkani
tippkohtumisi ning nende deklaratsioone,

vottes arvesse 17. detsembril 2025 Brusselis toimunud ELi ja Laane-
Balkani tippkohtumise deklaratsiooni,

vottes arvesse Euroopa Julgeoleku- ja Koostooorganisatsiooni (OSCE)
demokraatlike institutsioonide ja inimoiguste biiroo (ODIHR)
valimisvaatlusmissiooni 23. septembri 2024. aasta lopparuannet

24. aprillil 2024 Pohja-Makedoonias toimunud presidendivalimiste ja
8. mail 2024 toimunud parlamendivalimiste kohta,

vottes arvesse Euroopa Liidu ja POhja-Makedoonia Vabariigi
stabiliseerimis- ja assotsieerimiskomitee 19. istungit,

vOttes arvesse 26. ja 27. novembril 2025 Strasbourgis toimunud ELi -
Pohja-Makedoonia parlamentaarse ithiskomisjoni 24. kohtumisel
vastu voetud uhiseid soovitusi,

vottes arvesse oma varasemaid resolutsioone Pohja-Makedoonia
kohta, eelkdoige oma 24. oktoobri 2019. aasta resolutsiooni Pohja-



Makedoonia ja Albaaniaga ithinemislébirddkimiste alustamise kohta?,

voOttes arvesse oma 29. veebruari 2024. aasta resolutsiooni ELi
integratsiooni suvendamise kohta tulevast laienemist silmas
pidades?>,

vottes arvesse oma 11. martsi 2026. aasta resolutsiooni ELi
laienemisstrateegia kohta®,

vottes arvesse 2001. aasta Ohridi raamlepingut,

vottes arvesse Bulgaaria ja Pohja-Makedoonia vahelist sopruse,
heanaaberlikkuse ja koostoo lepingut, mis allkirjastati 1. augustil
2017. aastal ja ratifitseeriti 2018. aasta jaanuaris,

vottes arvesse Prespa kokkulepet ehk 16plikku kokkulepet
erimeelsuste lahendamiseks, nagu seda on kirjeldatud URO
Julgeolekunodukogu resolutsioonides 817 (1993) ja 845 (1993),
1995. aasta ajutise kokkuleppe lopetamist ning strateegilise
partnerluse loomist Kreeka ja POhja-Makedoonia vahel

17. juunil 2018. aastal,

vottes arvesse URO kolmandat kohanimede standardimise
konverentsi 1977. aastal,

vottes arvesse jarelseire dialoogi Pohja-Makedooniaga ja vastavat
aruannet, mille Euroopa Noukogu Parlamentaarne Assamblee vottis
vastu 8. jaanuaril 2026. aastal,

vottes arvesse kuuendat aruannet Pohja-Makedoonia kohta, mille
rassismi ja sallimatuse vastu voitlemise Euroopa komisjon vottis
vastu 29. juunil 2023. aastal,

vottes arvesse komisjoni talituste thist toodokumenti ,, Objectives
and Indicators to frame the implementation of the Gender Action
Plan III (2021-25)“ (Eesmargid ja naitajad GAP III (2021-2025)
rakendamiseks) (SWD(2020)0284), mis on lisatud komisjoni ning
liidu valisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja 25. novembri
2020. aasta uhisteatisele , ELi soolise vordoiguslikkuse kolmas
tegevuskava (GAP III) - ambitsioonikas tegevuskava soolise
vordoiguslikkuse ja naiste mojuvoimu suurendamiseks ELi
valistegevuses” (JOIN(2020)0017), ning Pohja-Makedoonia riigi
tasandi rakenduskava,

vottes arvesse kodukorra artiklit 55,

vottes arvesse valiskomisjoni raportit (A10-0162/2026),
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arvestades, et Pohja-Makedoonial on olnud alates 2005. aastast ELi
kandidaatriigi staatus ja riik lopetas 2023. aasta detsembris edukalt
soelumisprotsessi;

arvestades, et POhja-Makedoonia strateegiline pithendumus ELiga
uhinemisele ja erakondade hulgas valitsev rahvuslik uhtsus on
vankumatu ning kodanike toetus ELi liikmesusele on 2024. aastaga
vorreldes kasvanud ligi 10 % ja on nuud 71 %;

arvestades, et ELi laienemispoliitika on endiselt strateegiline
investeering rahusse, demokraatiasse, stabiilsusesse ja heaolusse
Euroopa mandril ning uhinemisprotsessi usaldusvaarsus soltub
rangest tingimuslikkusest ja kandidaatriikide 0iglasest kohtlemisest;
arvestades, et kandidaatriigid peavad taielikult taitma Kopenhaageni
kriteeriume ja jargima Euroopa vaartusi; arvestades, et kahepoolsed
kisimused tuleks lahendada kahepoolselt ja kooskolas
rahvusvahelise digusega ning neid ei tohiks kasutada
laienemisprotsessi blokeerimiseks voi suuremaks politiseerimiseks;
arvestades, et ELi laienemispoliitika usaldusvaarsus soltub vordselt
sellest, kas kandidaatriigid viivad ellu reforme ja kas EL taidab oma
kohustused, kui koik tingimused on taidetud;

arvestades, et Euroopa Parlament on jarjekindlalt toetanud Pohja-
Makedoonia Euroopa-valjavaadet ning hoidnud alal pidevat dialoogi
Pohja-Makedoonia ametiasutuste, sidusruhmade ja
kodanikuiithiskonnaga, rohutades vajadust viia ellu pisivaid reforme,
austada demokraatlikke vaartusi, 6igusriiki ja inimoigusi ning taita
kokkulepitud kohustusi;

arvestades, et valjaranne avaldab Pohja-Makedooniale jatkuvalt
negatiivset moju, mis seab pikas perspektiivis ohtu oluliste avalike
teenuste rahalise jatkusuutlikkuse;

arvestades, et endiselt vahendavad uldsuse usaldust ja kaasatust
poliitiline polariseerumine, erakondade piiratud koostoo ja reformide
aeglane elluviimine;

arvestades, et eelkodige keerulises ajaloolises kontekstis on keele-,
identiteedi- ja kultuurikusimused oma olemuselt tundlikud;
arvestades, et selliste kiisimuste lisamine laienemislabiraakimistesse
voib raskendada ja politiseerida kandidaatriikide thinemisprotsessi
ning seetottu tuleks neid kasitleda vaoshoitult ja vastutustundlikult
viisil, mis sailitab ELi laienemispoliitika terviklikkuse;

arvestades, et POhja-Makedoonia on teinud oma reformikava
rakendamisel moodetavaid, kuid aeglaseid edusamme, tegeledes
pohiliselt reformidega muudes kui peamistes valdkondades;
arvestades, et reformikava rakendamine aitab kaasa Pohja-
Makedoonia uhiskonna, majanduse ja institutsioonide
ajakohastamisele ja arengule;

arvestades, et noukogu on jareldanud, et ta on valmis kutsuma kokku



valitsustevahelise konverentsi ilma edasiste viivituste voi taiendavate
poliitiliste otsusteta niipea, kui Pohja-Makedoonia on kooskolas oma
sisemenetlustega taitnud oma kohustuse viia 16pule noutavad
pohiseaduse muudatused;

arvestades, et individuaalsed ELi liikmesriigid on valjendanud oma
seisukohti Pohja-Makedoonia labiraakimisraamistiku kohta;

arvestades, et suhtlemiseks ja minevikuga tegelemiseks uhise
lahenemisviisi leidmine ning vastastikku lugupidava ajaloolise malu
kultuuri loomine on alus, millele Bulgaaria ja POhja-Makedoonia
peaksid rajama oma tulevased suhted; arvestades, et Pohja-
Makedoonia ja Bulgaaria tulevaste polvkondade vahelistes suhetes
kajastuvad nende kahe riigi haridusprotsessid;

kordab, et toetab taielikult POhja-Makedoonia pihendumust ELi
liikmesusele, mille aluseks on selged ja moddetavad edusammud
ning ranged, kuid 6iglased tingimused, ning vajalikke
umberkujundavaid muutusi, mis on noutavad uhinemiskriteeriumide
taitmiseks; tunnustab riigi puhendumust Euroopa integratsioonile ja
ergutab jatkama pingutusi ELi normidega kooskolas olevate
reformide edendamiseks; tuletab aga meelde, et
uhinemislabiraakimiste edenemine soltub jatkuvalt pusivatest ja
pohjalikest reformidest ning on endiselt rangelt tulemuspohine;

margib kahetsusega, et parast viimast raportit ei ole tehtud
edusamme; toonitab, et reformitempo nouab uut poliitilist
puhendumust ja selgeid meetmeid, sealhulgas vajalikke pohiseaduse
muudatusi, konstruktiivset erakondadevahelist koostood ja toimivat
parlamentaarset jarelevalvet; moistab, et pohiseaduse muudatused
on oluline, kuid lahkarvamusi tekitav teema riigis, mis on
iseseisvumisel toime tulnud paljude probleemidega; rohutab sellega
seoses, et koik riigi Euroopa suunas liikumisele pihendunud
poliitilised sidusruhmad peaksid viivitamata thendama joud, et viia
ellu vajalikud pohiseaduse muudatused, mis voimaldavad avada
esimese labiraakimiste teemaploki; tuletab meelde, et labiraakimiste
jooksul riiklike 6igusaktide ELi acquis’ga vastavusse viimisel on
erakondadevaheline koostoo jatkuvalt oluline;

valjendab heameelt, et POhja-Makedoonias on hiljuti antud poliitilisi
signaale uuendatud puhendumuse kohta reformide labiviimisele;
rohutab siiski, et riiki hinnatakse liksnes elluviidud reformide
tulemuste alusel; toonitab, et erakondadevahelise koostoo
puudumine pohiseaduse muudatustega edasiliikumiseks ei vabanda
viivitamist muude vajalike reformidega, millest oleks kasu riigile ja
selle kodanikele, olenemata Euroopa suunas liitkumisest;

kutsub liikmesriike, noukogu ja komisjoni iilles tagama
uhinemisprotsessi prognoositavuse ja usaldusvaarsuse, pidades
silmas ka seda, et laienemisprotsessis osalevates riikides sailiks
uldsuse toetus uhinemisele; nouab sellega seoses tungivalt, et



Euroopa Ulemkogu ja liikmesriigid annaks avalikult ja selgelt teada,
et noukogu kavatseb teha kiiresti ja tingimusteta positiivse otsuse
alustada Pohja-Makedooniaga peetavate thinemislabiraakimiste
jargmist etappi, kui noukogu 18. juuli 2022. aasta jarelduste
tingimused on taidetud; margib, et POhja-Makedoonia on uks koige
kauem ootel olnud kandidaatriik, kellele anti kandidaatriigi staatus
rohkem kui kaks aastakimmet tagasi; toonitab, et Pohja-
Makedooniaga peetavate uhinemislabiraakimiste alustamise korduv
edasilukkamine Euroopa Ulemkogu poolt on soodustanud seda, et
riigi poliitilised sidusruhmad ja kodanikud tajuvad ELiga uihinemise
valjavaateid negatiivselt;

kordab Euroopa Ulemkogu 2024. aasta jareldustes Pdhja-
Makedoonia kohta tehtud tileskutset kiirendada pohiseaduse
muudatuste 16puleviimist; tuletab meelde, et ndukogu on kinnitanud
oma valmisolekut kutsuda ilma edasiste viivituste voi taiendavate
poliitiliste otsusteta kokku veel iiks valitsustevaheline konverents
niipea, kui Pohja-Makedoonia on kooskolas oma sisemenetlustega
taitnud oma kohustuse, ning et seejarel on noukogu kooskolas
labiraakimisraamistikuga valmis avama voimalikult kiiresti esimese
labiraakimiste teemaploki;

tunnustab Pohja-Makedoonia kodanike pihendumust ELiga
integreerumisele ja toetust, mida nad naitavad ules sellele projektile
kaks aastakimmet parast protsessi alustamist; kutsub komisjoni ules
esitama selgeid ettepanekuid selle kohta, kuidas kohaldada
jarkjargulise integratsiooni vahendeid ja tagada nende tulemuslik
rakendamine, sealhulgas Laane-Balkani majanduskasvu kava raames,
et taiendada ja mitte asendada taisliikmesust voimalikult paljudes
valdkondades, et Pohja-Makedoonia kodanikud saaksid ELiga
integreerumisest kasu enne uhinemist;

tuletab meelde, et thinemislabiraakimiste alustamise ja lopetamise
kisimustes, mis on laienemisprotsessi peamised poliitilised
verstapostid, on vaja uhehaalset otsuste tegemist; kordab oma
uleskutset suurendada ELi suutlikkust tegutseda lihtsustatud
protsesside teel, nagu kvalifitseeritud haalteenamusega haaletamine
laienemisprotsessi vaheetappides, taielikus kooskolas
aluslepingutega;

tuletab meelde, et riikidevahelisi kahepoolseid vaidlusi tuleks
lahendada, pidades avatud dialoogi, millesse on kaasatud
kodanikuuhiskond ja eksperdid, ning tehes toelist koostood, heas
usus ja kooskolas rahvusvahelise digusega, uihtlasi ei tohiks
konealuseid vaidlusi ithinemisprotsessis ara kasutada;

rohutab, et keeleline, kultuuriline ja rahvuslik identiteet on iga riigi
toeline alus ja kolmandad isikud ei tohiks seda kahtluse alla seada;
margib lisaks, et sellised kusimused ei tohiks mojutada ELiga
uhinemise protsessi, milles keskendutakse ELi acquis’ rakendamisele
ning Kopenhaageni kriteeriumides ja heanaaberlike suhete



pohimotetes satestatud ELi vaartuste ja pohimotetega kooskola
saavutamisele ning milles tuleks juhinduda objektiivsetest
kriteeriumidest ja mis peaks olema uksnes tulemuspohine; on
kindlalt vastu etnilis-natsionalistlikule retoorikale, sealhulgas
poliitiliste osalejate poolt, kuna see soodustab lohestatust ja
oonestab heanaaberlikke suhteid ning etniliste rihmade ja
kogukondade vahelisi suhteid; nouab, et EL suurendaks joupingutusi
sellise retoorika ja selle moju ohjeldamiseks;

10. valjendab heameelt, et etniliste ruhmade vahelised suhted on Pohja-
Makedoonias stabiilsed ja et rakendatakse Ohridi raamlepingut,
sealhulgas oOiglase esindatuse mehhanismide kaudu; kutsub koiki
osalejaid ules hoidma alal riigi stabiilsuse ja terviklikkuse aluseid,
edendama suhteid, koostood ja suhtlust etniliste ja vahemusruhmade
ning muude kogukondade vahel ning valtima l6hestavat retoorikat;

11. votab teadmiseks Pohja-Makedoonia konstitutsioonikohtu
18. septembri 2024. aasta otsuse tihistada teatavad satted, mis
kasitlevad Albaania ja muude kogukondade esindajate kvoote
avalikes asutustes; rohutab, et riigi haldus peaks kajastama riigi
paljurahvuselist koosseisu; kutsub ametivoime tles tagama koigi
kogukondade piisava ja 6iglase esindatuse kooskolas Ohridi
raamlepinguga ning muutma ja rakendama vastavat seaduseelnou
taielikus kooskolas Veneetsia komisjoni arvamuse ja ELi
standarditega; nouab tungivalt, et POhja-Makedoonia ametivoimud
lahendaksid kiiresti albaania keele kasutamise kuisimuse
riigieksamitel, et tagada Ohridi raamlepingu praktiline rakendamine
nii oiguses kui ka vaimus, ega putuiaks petlikult naidata, et uliopilaste
meeleavaldused on poliitiliselt ajendatud voi destabiliseeriv tegur;

12. margib, et stabiliseerimis- ja assotsieerimiskomitee valjendas hiljuti
heameelt edusammude iile, mida on tehtud pohikiisimuste
teemaploki avamise kriteeriumide taitmiseks avaliku halduse reformi
ja oigusriiki kasitlevaid peatukke puudutavate tegevuskavade
kaudu; ergutab Pohja-Makedooniat valmistama kogu pohikiisimuste
teemaploki avamise kriteeriumidega seotud too0 ette ja viima selle
lopule, korraldades labipaistva ja sisuka konsultatsiooniprotsessi
koigi asjaomaste sidusruihmadega, sealhulgas kodanikuuhiskonnaga;

Demokraatlike institutsioonide toimimine

13. margib, et kuigi demokraatlikud institutsioonid toimivad Pohja-
Makedoonias rahuldavalt, pusib poliitiline polariseerumine, mistottu
viibivad hadavajalikud reformid ja ametisse nimetamised; peab
kahetsusvaarseks, et ei ole tehtud iihtegi katset votta vastu
pohiseaduse muudatusi, mida riik on kohustunud tegema ja mis on
pohikisimuste teemaploki avamiseks vajalikud; nouab tungivalt, et
koik Pohja-Makedoonia Vabariigi assamblees esindatud erakonnad
loobuksid tulisest kampaaniaretoorikast ja teeksid kahepoolset
koostood, et jouda vajalike reformide osas kokkuleppele; nouab, et
ELi institutsioonid ja liikmesriigid suurendaksid joupingutusi, et



14.

15.

16.

17.

18.

19.

aidata kaasa selle kiisimuse lahendamisele, sealhulgas tehnilise abi
ja dialoogi holbustamise kaudu;

rohutab, et parlamentaarset jarelevalvet taidesaatva voimu tle tuleks
veelgi tugevdada, ning nouab tohusamaid kontrollimehhanisme, mis
holmavad opositsioonierakondade ja kodanikuithiskonna osalejate
suuremat kaasamist;

valjendab heameelt asjaolu ule, et 2025. aasta oktoobris ja
novembris toimunud kohalikud valimised olid uldiselt
konkurentsipohised ning et valimiste administratsioon haldas
hoolimata moningatest menetluslikest puudustest valimiste
ettevalmistamist uldiselt tohusalt; margib, et endiselt on ellu viimata
ulatuslik valimisreform, mille tahtaeg on juba moodas; kordab oma
noudmist rakendada OSCE/ODIHRI ja Veneetsia komisjoni esitatud
taitmata soovitused labipaistval viisil, kaasates koik asjaomased
sidusrihmad; nouab lisaks suuremat labipaistvust erakondade
rahastamise ja kulude ning poliitreklaami vallas, seda nii
traditsioonilise meedia kui ka interneti ja eelkodige sotsiaalmeedia
puhul; kutsub Pohja-Makedooniat iiles korvaldama valimiste varjatud
mojutamist voimaldavad regulatiivsed liingad, eelkdige reguleerides
internetipohist poliitreklaami, sealhulgas sponsorite kohustusliku
tuvastamise, kulude labipaistvuse ja suunamiskriteeriumide sisulise
avalikustamise kaudu, ning kasitledes kolmandate isikute poolse
rahastamise ja kampaaniaga seotud kulukanaleid; nouab oiglast
riiklikku rahastamist ning et kodigile erakondadele ja soltumatutele
kandidaatidele tagataks vordne juurdepaas meediale;

nouab naiste toelist ja sisulist poliitilist voimestamist kohalikul,
piirkondlikul ja riiklikul tasandil, et suurendada nende osalemist
valimisprotsessis ja poliitiliste otsuste tegemisel; soovitab lisaks
kehtestada sookvoodid seal, kus neid veel ei ole, et tagada riiklikus
soolise vordoiguslikkuse strateegias satestatud soolise tasakaalu
kohustuse taitmine;

tunnistab, et avaliku halduse reformi ja digiuleminekuga, mis
suurendaks avalikus sektoris labipaistvust ja tohusust, on tehtud
moodukaid edusamme, sealhulgas kooskolas ELi maarustega hiljuti
vastu voetud e-identimist kasitlevate oigusaktide kaudu; margib
siiski, et vaja on taiendavaid joupingutusi, sealhulgas kohaliku
omavalitsuse reforme ja 2023.-2030. aasta avaliku halduse
strateegia joulisemat rakendamist, mis voimaldaks kohalikel
omavalitsustel pakkuda kodanikele paremaid teenuseid, tootada valja
ja rakendada kohalikke ja piirkondlikke arengustrateegiaid ning
tagada vajaliku haldussuutlikkuse olemasolu;

nouab tungivalt avaliku halduse edasist depolitiseerimist ning
tulemuspohise varbamise ja korgema juhtkonna valikumenetluste
taielikku rakendamist kooskolas ELi standarditega;

valjendab heameelt uue ombudsmani hiljutise ametisse nimetamise



ule; peab positiivseks avalike kuulamiste kasutamist avalikele
ametikohtade nimetamisel, kuna see suurendab labipaistvust ja
avalikku kontrolli; valjendab siiski muret selle parast, et
diskrimineerimise ennetamise ja diskrimineerimise eest kaitsmise
komisjoni liitkmete ametisse nimetamise protsessi puhul on viiteid
poliitilisele soosiklusele; rohutab, et vordoigusasutused peavad
tegutsema soltumatult ja ilma poliitilise sekkumiseta;

Meedia ja kodanikuiihiskond

20. valjendab heameelt asjaolu ile, et Pohja-Makedoonias on

21.

22.

valjendusvabadusel piisavad oiguslikud tagatised; margib, et
olukorda tuleb siiski veel parandada, et luua vaba ja soltumatu
meedia jaoks toeliselt soodne keskkond; kutsub meediat tles
ilmutama vaoshoitust sellise retoorika avaldamisel, mis voib
kahjustada etniliste ruhmade ja kogukondade vahelisi suhteid;
rohutab, et sotsiaalmeediaplatvormid peavad tugevdama sisu
modereerimist, eelkdige seoses etnilise vaenukonega; ergutab lisaks
arendama kohalikku ja piirkondlikku erameediat;

margib, et ajakirjanike kaitset kasitlevate oigusnormide toimiv
rakendamine on endiselt keeruline, eelkdige naisajakirjanike vastu
suunatud kuberahistamise ja soolise vagivalla juhtumite puhul;
valjendab muret selle parast, et uldsuse osalemise vastaseid
strateegilisi hagisid (vaigistushagid) kasitlevate konkreetsete
oigusaktide puudumine ning kohtunike, juristide ja ajakirjanike
vahene teadlikkus sellest kusimusest takistavad endiselt ajakirjanike
ja avalike kritiseerijate toimivat kaitsmist vaigistushagide eest;
rohutab vajadust votta vastu riiklikud oigusaktid, mis on kooskolas
vaigistushagide keelamist kéasitleva direktiiviga’; valjendab muret
meediatootajate, eriti meedias tootavate naiste sotsiaal-majandusliku
ebakindluse parast; kutsub diguskaitse- ja kohtuametnikke tles
tagama tulemuslikud uurimised ja karistused seoses runnakute,
ahvarduste, ahistamise ja survestamisega, mis on suunatud
ajakirjanike vastu, poorates erilist tahelepanu naisajakirjanikele;
nouab tungivalt, et asjaomased asutused hoiaksid vaenukone,
vaenukuritegude ja hirmutamise juhtumeid ennetavalt ara ning
votaksid koikide selliste juhtumite eest siisteemselt vastutusele,
uuriksid pohjalikult nendega seotud rinnakuid ning tagaksid nende
sihtmarkide, naiteks ajakirjanike, vahemuste hulka kuuluvate
inimeste, kogukondade ja muude haavatavate ruhmade turvalisuse ja
julgeoleku;

margib murega meediaomandi tha suuremat koondumist ja
vahendajate kaudu toimuva varjatud kontrolli ohtu; nduab toimetuse

Euroopa Parlamendi ja noukogu 11. aprilli 2024. aasta direktiiv
(EL) 2024/1069, milles kasitletakse avalikus elus osalevate isikute
kaitsmist ilmselgelt pohjendamatute nouete voi kuritarvituslike
kohtumenetluste (avalikus elus osalemise vastased strateegilised
hagid) eest (ELT L, 2024/1069, 16.4.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1069/0j).


http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1069/oj

23.

24.

25.

26.

soltumatuse tugevamaid kaitsemeetmeid, labipaistvaid riikliku
reklaami tavasid ja ajakirjanike kaitset; rohutab, et on hadavajalik
viia ellu tulemuslik meediareform ja votta vastu toimivad
koondumisvastased meetmed, sealhulgas tagada meediaomandi ja
riikliku reklaami jaoks avaliku sektori vahendite eraldamise taielik
labipaistvus, samuti konkurentsi, riigiabi ja intellektuaalomandi
oigusi kasitlevate reeglite jargimine; rohutab, et meedia
mitmekesisus on demokraatia vastupanuvoime jaoks tingimata
vajalik; toonitab, et tuleb tugevdada meediat reguleeriva asutuse,
avalik-oigusliku ringhaalinguorganisatsiooni ja elektroonilist sidet
reguleeriva asutuse soltumatust ja suutlikkust;

valjendab muret seoses oluliste telejaamade ja uudisteportaalide
strateegilise omandamisega Ungari meediajuhtide poolt, kuna see
voimaldab Euroopa-vastastel narratiividel levida Pohja-Makedoonia
avalikus arutelus;

valjendab tosist muret jatkuvate katsete parast moonutada avalikku
arutelu ning 60onestada infokeskkonna koordineeritud
manipuleerimise, sealhulgas varjatud mojuoperatsioonide ja
pahatahtlike narratiivide kaudu usaldust demokraatlike
institutsioonide ja riigi Euroopa suunas liikumise vastu; nouab, et EL
ja selle liikkmesriigid teeksid taiendavaid joupingutusi, et toetada
Pohja-Makedooniat voitluses pahatahtliku valissekkumise vastu
riigis, sealhulgas tehnilise abi kaudu; toonitab, et pahatahtlik
valismoju norgendab institutsioonilist usaldusvaarsust ja polariseerib
uhiskonda; kutsub ametivoime ules looma demokraatia
vastupanuvoime jaoks tervikliku ja institutsionaliseeritud raamistiku,
mis holmab selgelt maaratletud kohustusi, korraparaseid
riskihindamisi ja avalikku aruandlust kooskolas demokraatlike
protsesside kaitset kasitlevate muutuvate ELi standarditega; nouab
lisaks meediapadevuse ja digikirjaoskuse suurendamist, faktikontrolli
edendamist, voitlust vaenukone koigi vormide vastu ja
vastupanuvoime tugevdamist selliste hiibriidohtude suhtes, mis
seavad kahtluse alla demokraatlikud vaartused ja riigi eesmargi
saada ELi liikkmeks;

margib, et ELiga uhinemise valjavaadete puudumine viimastel
aastatel on loonud ruumi, et autoritaarsed osalejad saaksid
suurendada oma kaasatust riigis; ergutab seetottu teavitama
avalikkust ELiga seotud reformidest ja thinemisprotsessist
labipaistvalt ja faktipohiselt, et sailitada laialdane thiskondlik toetus
ja voidelda desinformatsiooni vastu; nouab sellega seoses tungivalt,
et komisjon teavitaks Makedoonia uldsust tulemuslikumalt sellest, et
jatkuvalt puudub poliitiline tahe edendada reforme, millega
kasitletaks probleeme, mis mojutavad koiki POhja-Makedoonia
elanikke;

valjendab heameelt kodanikuihiskonna organisatsioonide jaoks
uldiselt soodsa keskkonna iile, rohutades samas, et
kodanikuuhiskonda tuleks prioriteetsetesse valdkondadesse ja



avalikesse konsultatsioonidesse rohkem kaasata; votab teadmiseks,
et valitsuse ja kodanikuiuhiskonna koostoonoukogu hakkas taas
tegutsema; nouab kodanikuiihiskonna organisatsioonide labipaistvat
riiklikku rahastamist ning digusaktide taiustamist ja nende
vastavusse viimist rahvusvaheliste standarditega, naiteks Veneetsia
komisjoni ning rassismi ja sallimatuse vastu voitlemise Euroopa
komisjoni soovitustega; rohutab, kui oluline on tagada kaasavad
konsultatsioonid ja labipaistvus kodanikuuhiskonna
organisatsioonidega; kutsub komisjoni ules toetama
kodanikuuhiskonna organisatsioone, kes ELiga seotud reformide
rakendamist uksikasjalikult seiravad ja vajaduse korral kritiseerivad;

Pohioigused

27.

28.

29.

30.

rohutab koigi Euroopa Noukogu liikkmesriikide kohustust Euroopa
Inimoiguste Kohtu menetluses olevad otsused Kkiiresti taita; rohutab,
et koik seadusandlikud muudatused peaksid olema kooskodlas
rahvusvaheliste standardite ja Veneetsia komisjoni soovitustega ning
rassismi ja sallimatuse vastu voitlemise Euroopa komisjoni
soovitusega, sealhulgas uhingute ja sihtasutuste seadusega ning
uhingute registreerimist kasitlevate kohtuotsuste taitmisega;

margib, et pohidiguste uildine 6igusraamistik on tildjoontes Euroopa
normidega kooskolas; kutsub siiski Pohja-Makedoonia valitsust iiles
tugevdama selle rakendamist praktikas, eelkdige taiustades soolise
vordoiguslikkuse institutsioonilist raamistikku ning tagades mojusad
kaitsemehhanismid soolise vagivalla ja perevagivalla vastu ja
juurdepaasu tervishoiuteenustele ning eraldades piisavad vahendid
ohvriabiteenustele; nouab soolise vordoiguslikkuse seaduse,
toosuhete seaduse ning tookohal ahistamise ennetamise ja selle eest
kaitsmise seaduse 10plikku vastuvotmist kooskolas rahvusvaheliste
standardite ja ELi acquis’ga, et parandada naiste elukvaliteeti,
kasitledes peamisi soolise vordoiguslikkuse kiisimusi, eelkdige seoses
juurdepaasuga poliitilisele, majanduslikule ja sotsiaalsele elule;

valjendab heameelt kriminaalkoodeksi 2023. aasta muudatuste 1le,
millega viidi riigisisesed 6igusaktid kooskolla Istanbuli
konventsiooniga; margib eelkdige uleminekut vagistamise
nousolekupohisele maaratlusele ja soolise vagivalla sonaselget
tunnustamist; valjendab lisaks heameelt 2026. aasta muudatuste ule,
millega tugevdatakse pere- ja soolise vagivalla eest vastutusele
votmist ning kriminaliseeritakse intiimse sisuga piltide nousolekuta
levitamine; on seisukohal, et need reformid kujutavad endast sisulist
vastavusse viimist Euroopa standarditega;

rohutab vajadust jatkata tood vahemuskogukondade olukorra
parandamiseks, sealhulgas seoses keelte kasutamisega, ning
voidelda diskrimineerimise vastu ja edendada mitmekesisust;
valjendab heameelt vahemuste hulka v0i kogukondadesse kuuluvate
isikute oiguste kaitse tegevuskava vallas tehtud edusammude ile
ning ergutab Pohja-Makedooniat seda kaasaval viisil lopule viima,



31.

32.

33.

34.

35.

36.

kehtestades selged vordlusalused, moodetavad naitajad ja
spetsiaalse seiremehhanismi, et tagada toimiv kaitse
diskrimineerimise eest ja parandada koigi Pohja-Makedoonia
kodanike pohidigusi; nouab tungivalt, et asjaomased poliitilised
sidusrihmad hoiduksid polariseerivast ja eskaleerivast
keelekasutusest, mis voib mojutada kogukondade ja vahemuste
suhteid;

rohutab, et Pohja-Makedoonia etniline ja kultuuriline mitmekesisus
on hindamatu vaartus ning see tuleks muuta tugevuse allikaks, et
veelgi kindlustada demokraatlikku ja kaasavat valitsemist ning
kiirendada Pohja-Makedoonia liikumist ELiga uhinemise suunas;
ergutab Pohja-Makedooniat lisama oma pohiseadusesse koik oma
etnilised kogukonnad, edendama kaasatust, kaitsma mitmekesisust,
voitlema diskrimineerimise vastu ja tugevdama sotsiaalset
uhtekuuluvust kooskolas Euroopa vaartuste ja demokraatlike
pohimotetega ning taielikult tagama, et koigil oleksid vordsed
oigused ja voimalused;

nouab suuremaid joupingutusi romade piisiva sotsiaal-majandusliku
torjutuse kasitlemiseks; nouab tungivalt, et ametiasutused tagaksid
romade kaasamise strateegia toimiva rakendamise moodetavate
naitajate, nouetekohase institutsioonilise seire ja piisavate
eelarvevahendite eraldamise kaudu; valjendab muret seoses koolides
esineva jatkuva segregatsiooniga teatavates omavalitsustes ning
nouab ennetavaid segregatsiooni kaotamise meetmeid;

margib murega, et nende takistuste vahendamisel, millega puutuvad
kokku puuetega inimesed enamikus eluvaldkondades, on edasiminek
olnud vaga vaike; ergutab tegema suuremaid joupingutusi puuetega
inimeste 0igusi kasitleva 0igus- ja institutsioonilise raamistiku
loomise lopuleviimiseks ning selle rakendamise ja taitmise tagamise
tohustamiseks; margib, et POhja-Makedoonia diskrimineerimise
ennetamise ja diskrimineerimise eest kaitsmise komisjoni toos esineb
vahendite puudumise tottu pusivaid struktuurseid probleeme;

nouab, et parandataks LGBTIQ+ inimeste diguste oiguskaitset ja
tegeletaks kogukonna vastu suunatud vaenukone probleemiga, muu
hulgas internetis; on siigavalt mures LGBTIQ+ inimeste ja
kodanikuithiskonna organisatsioonide vastu suunatud vaenu
eskaleerumise parast Pohja-Makedoonias;

kutsub koiki poliitilisi osalejaid tungivalt iles muutma
rahvastikuregistri seadust ning tagama, et soo 0iguslik tunnustamine
oleks kiire, juurdepaasetav ja takistamatu, ning kehtestama
labipaistva oigusliku menetluse kooskolas rahvusvaheliste
standardite ja Euroopa Inimoiguste Kohtu 2019. aasta vastava
otsusega;

nouab tungivalt, et ametivoimud lisaksid pohihariduse seadusesse
uuesti pohilise diskrimineerimisvastase terminoloogia, ning néuab



37.

38.

39.

koolivagivallast kohustusliku teatamise satete taaskehtestamist, et
kaitsta haavatavaid ruhmasid;

votab murega teadmiseks Pohja-Makedoonia vanglates valitsevad
elamistingimused, millega tuleb kiiresti tegeleda;

valjendab heameelt tohustatud koostoo ule piirihalduse valdkonnas
ning kutsub Pohja-Makedooniat tiles tugevdama rande haldamist,
voitlema randajate smugeldajate, inimkaubitsejate ja muud liiki
organiseeritud kuritegevuse kuritegelike vorgustike vastu, viima oma
oigusaktid ELi acquis’ga paremini vastavusse ning tegelema pusivate
probleemidega seadusliku ja ebaseadusliku rande kasitlemisel,
austades taielikult inimoigusi ja rahvusvahelist 6igust; rohutab, et
ebaseaduslikku tagasitorjumist Pohja-Makedoonia piiridel tuleb
valtida;

tunnustab Pohja-Makedoonia valitsust kiire reageerimise eest
12. aprillil 2026 Skopjes toimunud antisemiitlikule runnakule, mille
kaigus suiidati juudi kogukonna hoone;

Oigusriik

40.

41.

42.

43.

44.

valjendab muret, et edusammud, mis puudutavad kohtusiisteemi,
kohtute ja prokuratuuri séltumatust ning oigusriigi ja
korruptsioonivastaste raamistike tugevdamise joupingutusi, ei ole
olnud piisavad; kutsub poliitilisi sidusruhmi ules kiiremas korras
lopetama poliitilise sekkumise kohtususteemi; votab murega
teadmiseks stiigavad struktuursed norkused ja negatiivsed
suundumused kohtususteemi toimimises, sealhulgas kohtuasutuste
ebapiisav rahastamine ja personali ebapiisavus, mis kahjustab selle
soltumatust; kutsub seetottu Pohja-Makedooniat iles kiirendama
kohtureformi strateegia (2024-2028) rakendamist;

rohutab, kui oluline on kaitsta kohtustusteemi usaldusvaarsust ja
soltumatust, sealhulgas tugevdades kohtunoukogu kooskodlas
Veneetsia komisjoni 2023. aasta vastastikuse hindamise missiooni
soovituse ja arvamusega;

valjendab muret selle parast, et Pohja-Makedoonia
kriminaalkoodeksi muudatused, millega luhendati aegumistahtaegu
ja vahendati karistusi suurkorruptsiooni ja ametiseisundi
kuritarvitamise eest, on 60nestanud kaimasolevaid kohtumenetlusi,
sealhulgas korgetasemelisi juhtumeid, tekitades mulje, et
silmapaistvad poliitilised osalejad on karistamatud, ja norgendades
veelgi uldsuse usaldust kohtusiisteemi vastu;

kutsub padevaid asutusi lles tagama, et voimalike vaenukuritegude
juhtumite, sealhulgas etnilisi ruthmi ja kogukondi puudutavate
juhtumite suhtes, voetakse piisavaid jarelmeetmeid;

margib murega, et korruptsiooni ennetamisel ja selle vastu
voitlemisel ei ole tehtud edusamme ning et korruptsioon on paljudes



45.

46.

47.

48.

49.

50.

valdkondades endiselt laialt levinud; rohutab, et ametlikult
valjakuulutatud korruptsiooniuurimiste ja suurkorruptsiooni
juhtumites tehtud stiidimoistvate kohtuotsuste vahel on endiselt
markimisvaarne ja seletamatu lohe; kutsub Pohja-Makedoonia
valitsust ules rakendama tohusamalt riiklikku strateegiat
korruptsiooni ja huvide konflikti ennetamiseks ning votma vastu uue
kriminaalkoodeksi, mis on kooskolas ELi acquis’ ja rahvusvaheliste
standarditega; nouab lisaks rikkumisest teatajate kaitse tugevdamist,
kuna see on endiselt nork ja seetottu heidutab tiksikisikuid
korruptsioonijuhtumitest teatamast; valjendab siiski heameelt Pohja-
Makedoonia aktiivse osalemise iille rahvusvahelises lepingus, mis
kasitleb andmete vahetamist varadeklaratsioonide kontrollimiseks,
seades riigi selles mehhanismis piirkondlikuks vordluspunktiks;

nouab tungivalt, et digeaegselt voetaks vastu terviklik
korruptsioonivastane strateegia aastateks 2026-2030 koos selgete
kohustuste ja moodetavate eesmarkidega, ning nouab riikide
korruptsioonivastase uhenduse (GRECO) taitmata soovituste
rakendamist;

margib murega, et viivitused kohtumenetlustes ja ressursside
piiratus on jatkuvalt takistuseks suurkorruptsiooni juhtumite puhul
heade tulemuste saavutamisel; nouab eelkdige suurkorruptsiooni
juhtumite uurimist ja neis asjus loplike stiidimoistvate otsuste
tegemist, mis voiks olla naide sellest, et korruptsiooni kasitletakse
koigil tasanditel ja et see ei jaa karistamata;

margib, et tajutav usaldus kohtustusteemi vastu on endiselt vaga
vaike ning lubamatu mojutamise ja hirmutamise valtimiseks on vaja
teha rohkem joupingutusi;

kutsub Pohja-Makedooniat iiles suurendama pingutusi rahapesu
vastu voitlemiseks;

nouab paremini kooskolastatud joupingutusi, et tulemuslikult
voidelda organiseeritud kuritegevuse vastu; kutsub Pohja-
Makedoonia valitsust tiles viima riiklikud oigusaktid, mis kasitlevad
relvi ning narkootilisi ja psuhhotroopseid aineid, ELi acquis’ga
vastavusse;

ergutab riiklikke ametiasutusi looma tervikliku tugiraamistiku soolise
vagivalla ohvriks langenud naistele, sealhulgas andes oiguslikult
tagatud rahalist abi, tagades tasuta digusabi ja vabastuse
kohtukuludest, luues riikliku fondi valjamaksmata lastetoetuste
katmiseks ning investeerima sihiparaste koolituste, sotsiaalsete
ettevotete ja kohalike toohoivealgatuste kaudu rohkem naiste
majandusliku mojuvoimu suurendamisse;

Sotsiaal-majanduslikud reformid

o1.

toetab pidevaid joupingutusi, mida tehakse majanduse
ajakohastamiseks, oskuste tooturu vajadustele mittevastavuse



52.
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probleemi lahendamiseks, digitaalmajanduse tugevdamiseks ja
ettevotluskeskkonna parandamiseks, et vastata ELi siseturu
konkurentsisurvele; rohutab, et kestlik majanduskasv soltub
oigusriigi pohimottest, kohtuslisteemi prognoositavusest ja
toimivatest korruptsioonivastastest meetmetest; nouab 2023. aasta
eelarveseaduse rakendamist, eelarvereeglite kehtestamist ja
eelarvenoukogu loomist ning keskpika perioodi eelarvemenetluse
tugevdamist;

rohutab, et tuleb lahendada sotsiaalseid probleeme, tagada
kvaliteetne toohoivepoliitika, edendada sotsiaalset lahenemist ELi
standarditele ning teha edusamme Euroopa sotsiaaldoiguste samba
jargimisel;

valjendab heameelt esimeste sammude ule, mis on tehtud, et viia
Laane-Balkani reformi- ja kasvurahastu raames reformikava ja
mitmeaastane tooprogramm ellu, mis on graafikus, et tuua
kodanikele konkreetset kasu; ergutab Pohja-Makedooniat jatkama
oma reformikava rakendamist; toonitab vajadust liitkuda reformikava
kiisimuses markimisvaarselt kiiremini edasi ja see ellu viia, eelkdige
seoses pohikiisimuste teemaplokiga; rohutab, et rahaliste vahendite
valjamaksmine peab jaama rangelt soltuvaks kokkulepitud
reformieesmarkide ja vahe-eesmarkide taitmisest; valjendab
heameelt tervikliku kuberturvalisuse raamistiku ning e-dokumente,
e-identimist ja usaldusteenuseid kasitleva ajakohastatud seaduse
vastuvotmise ile; valjendab heameelt objektiivse ja faktipohise viisi
ule, kuidas komisjon on hinnanud reformietappide senist
rakendamist; valjendab suurt heameelt selle iile, et parast positiivset
hinnangut reformide rakendamisele, tapsemalt digitaliseerimise ja
hariduse valdkonnas, maksti POhja-Makedooniale reformi- ja
kasvurahastu raames hiljuti valja 65,7 miljonit eurot;

nouab, et EL ja Pohja-Makedoonia tugevdaksid kodanikuuhiskonna
organisatsioonide, ettevotjate ihenduste ja sotsiaalpartnerite
jarelevalvet Laane-Balkani reformi- ja kasvurahastu ule ja nende
sisulist osalemist selle koigis etappides, sealhulgas reformimeetmete
kavandamisel, projektide elluviimisel ja tulemuste seiramisel;
tunnistab vajadust parandada ettevotluskliimat ja turumajanduse
toimimist; nouab, et rohkem keskendutaks turumoonutuste
korvaldamise meetmetele ja sotsiaalsetele kaitsemeetmetele; nouab,
et suuremat tahelepanu poorataks negatiivsetele demograafilistele
suundumustele ning voitlusele mitteametliku majanduse ja selle
negatiivse sotsiaalse ja eelarvemoju vastu;

kutsub ametiasutusi ules kaitsma tootajaid esindavate ametiihingute
soltumatust ja digusparast rolli ning tagama tootajate pohidiguste,
sealhulgas kollektiivlabiraakimiste 0iguse austamise, nii digusaktides
kui ka praktikas; kutsub lisaks ametiasutusi ules tagama
konstruktiivse ja sisuka dialoogi ametiuhingutega, et kasitleda
kiireloomulisi kusimusi, nagu palgad, tootingimused ja sotsiaalkaitse,
sealhulgas seoses platvormitooga;
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tunnistab kultuuri- ja loomesektori strateegilist tahtsust ning
vajadust stabiilse ja ELi normidega kooskolas oleva autoridiguse
raamistiku jarele; kutsub Pohja-Makedooniat liles tagama autoritele
ja esitajatele diglase tasu, viima oiguste kollektiivse teostamise
kooskolla ELi acquis’ga ja tugevdama piraatlusevastast taitmisele
pooramist; rohutab, et diguste omajate nork kaitse kahjustab meedia
jatkusuutlikkust ja kvaliteetse audiovisuaalse sisu arendamist;

nouab, et jatkuvalt rakendataks tooturu aktiveerimise strateegiaid,
mis on suunatud noortele, pikaajalistele tootutele, madala
kvalifikatsiooniga isikutele ja ebasoodsas olukorras olevatele
rihmadele, naiteks naistele, puuetega inimestele, romadele ja
egiptlastele;

ergutab tugevdama noortepoliitikat, muutes noorte osalemise ja
noortepoliitika seadust, kehtestades toimiva seire ja sihtotstarbelise
eelarveseadustiku ning parandades kohalikke noortestruktuure;

valjendab heameelt POhja-Makedoonia integreerimise ile tithtse
euromaksete piirkonna (SEPA) geograafilisse kohaldamisalasse;

valjendab suurt heameelt komisjoni ettepaneku ja ndukogu loa ile
alustada labiraakimisi, et laiendada ELi ,randle nagu kodus” korda
Albaaniale, Bosniale ja Hertsegoviinale, Kosovole, Montenegrole,
Pohja-Makedooniale ja Serbiale; ning kutsub komisjoni ja Laane-
Balkani partnereid ules astuma kiiresti vajalikke samme ELi ja
Laane-Balkani partnerite randlusturgude vastastikuseks avamiseks;
rohutab, et ,randle nagu kodus“ ala laiendamine Laane-Balkanile
tooks kaegakatsutavat kasu nii kodanikele kui ka ettevotjatele,
soodustades inimestevahelisi kontakte, tugevdades
majandussidemeid, toetades haridusvahetust ja holbustades turismi;

kutsub Pohja-Makedooniat iiles viima oma 6igusaktid vastavusse ELi
acquis’ga valismaiste otseinvesteeringute taustauuringute kohta;

Keskkond, elurikkus, energeetika ja transport

62.

63.

nouab suuremaid investeeringuid transpordi- ja energiataristusse
ning edusammudesse, et lahendada transpordi-, energia- ja
keskkonnaalased Oigusaktid ELi standarditele; nouab, et riiklikud
oigusaktid viidaks kooskolla ELi reisijate 6igusi kasitlevate
normidega; rohutab vajadust tugevdada thendatust ja tagada
takistamatud kaubavood, eelkdige maanteeliikluses; nouab ELi riiki
sisenemise ja riigist lahkumise susteemi rakendamist, pidades samal
ajal silmas selle moju elukutselistele soidukijuhtidele ja
tarneahelatele;

rohutab piiritileste thenduste, naiteks tileeuroopalise
transpordivorgu (TEN-T) VIII ja X koridori tahtsust, kuna need on
hadavajalikud, et suurendada majanduskoostood naaberriikidega ja
inimestevahelisi kontakte; loodab voetud kohustuste tulemuslikule
taitmisele; valjendab heameelt Bulgaaria ja POhja-Makedoonia



64.

65.

66.

67.

68.

vahelise kokkuleppe ile piirililese raudteetunneli ehitamise kohta,
mis on otsustav samm VIII koridori raudteeihenduse 1opuleviimise
suunas; margib VIII koridori strateegilist tahtsust ELi ja NATO
geostrateegilise autonoomia seisukohast, kuna tegemist on
logistiliselt olulise marsruudiga NATO lounaosa jaoks;

valjendab heameelt selle ile, et 2025. aasta mais voeti vastu
energiaseadus, kuid rohutab, et riik soltub endiselt suurel maaral
soest; nouab, et taastuvenergia voetaks kiiresti kasutusele ja
suuremat tahelepanu poorataks energiatohususele, eelkdige hoonete
puhul;

peab kahetsusvaarseks, et keskkonnaalaste oigusaktide vallas on
tehtud vahe edusamme; nouab eelkdige 6hu- ja veekvaliteedi ning
reoveekaitlusega tegelemiseks kiireloomulisi meetmeid, mis
holmavad suuremaid ja selgelt sihtotstarbelisi riiklikke vahendeid
linna- ja maapiirkondade veevarustus- ja kanalisatsioonitaristule,
uhendades kilade veesusteemid voimaluse korral
munitsipaalveevorkudega, ning selgelt maaratletud institutsioonilisi
kohustusi ja korraparaste sanitaar- ja laboratoorsete kontrollide
tagamist koos tulemuste avalikustamisega, iihtlasi tohusamat
jarelevalvet kontrollide vormis, sealhulgas karistuste kehtestamist
reguleerimata, halvasti hooldatud ja reostavate susteemide suhtes;

margib murega, et 0husaaste tase on pusivalt korge, eriti
linnapiirkondades, mis on tihedalt seotud s6e poletamise ja tsemendi
tootmisega; valjendab sellega seoses tosist muret uue toostusheite
kontrolli seaduse parast ja nouab tungivalt, et ametiasutused
muudaksid seda labipaistva ja kaasava avaliku menetluse kaudu,
millesse on kaasatud koik asjaomased sidusrihmad, eelkoige
keskkonnaeksperdid ja kodanikuithiskonna organisatsioonid; rohutab
tungivat vajadust parandada 6hukvaliteeti linnades, sealhulgas
selliste meetmete abil nagu vahese heitega piirkondade loomine ning
nuudisaegsete, vahem saastavate uhistranspordisoidukite soetamine;

votab murega teadmiseks piiratud edusammud horisontaalsete
keskkonnaalaste digusaktide rakendamisel ning nouab tungivalt, et
Pohja-Makedoonia viiks oma 6igusaktid, sealhulgas vaikeste
hudroenergiaprojektidega seotud teisesed oigusaktid, taielikult
vastavusse keskkonnamoju hindamise direktiivi® ja keskkonnamaoju
strateegilise hindamise direktiiviga®, ja rakendaks neid tulemuslikult;

nouab tungivalt, et POhja-Makedoonia valitsus ja kohalikud

Euroopa Parlamendi ja noukogu 13. detsembri 2011. aasta direktiiv
2011/92/EL teatavate riiklike ja eraprojektide keskkonnamoju
hindamise kohta (ELT L 26, 28.1.2012, 1k 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2011/92/0j).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. juuni 2001. aasta

direktiiv 2001/42/EU teatavate kavade ja programmide
keskkonnamoju hindamise kohta (EUTL 197, 21.7.2001, 1k 30, ELI:

http://data.europa.eu/eli/dir/2001/42/0j).
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omavalitsused tohustaksid elurikkust kasitlevaid meetmeid, et
tagada Berni konventsiooni alusel kindlaks maaratud Emeraldi
vorgustiku aladele toimiv 6iguskaitse ning kiirendada tulevaste
Natura 2000 alade kindlakstegemist ja maaramist; nouab tungivalt,
et POhja-Makedoonia valitsus seaks prioriteediks uue
looduskaitseseaduse vastuvotmise ja kiirendaks seda, et asendada
aegunud oigusraamistik ja tagada taielik kooskola ELi elupaikade
direktiivil? ja linnudirektiivigall;

valjendab heameelt POhja-Makedoonia jatkuva koostoo tile Kosovo ja
Albaaniaga seoses piiriulese rahvuspargiga Sari magedes; kordab, et
hadavajalik on votta vastu seadus Mavrovo rahvuspargi uuesti valja
kuulutamiseks ning viimistleda ja tulemuslikult rakendada selle
majandamiskava; soovitab lisada Jablanica riiklikusse kaitsealade
loetellu; nouab tungivalt, et POhja-Makedoonia to0taks Balkani ilvese
kaitseks valja riikliku tegevuskava ja majandamiskava ning
rakendaks seda, tagades kooskola piirkondliku strateegiaga ja tehes
koostood naaberriikidega, sealhulgas eesmargiga sailitada
okoloogiline uhendatus peamiste elupaikade, sealhulgas Mavrovo ja
Jablanica ning piirituleste alade vahel;

Piirkondlik koostoo ja valispoliitika

70.

71.

72.

valjendab heameelt POhja-Makedoonia vaartusliku ja markimisvaarse
panuse ule piirkondlikku koostoosse ja stabiilsusesse riigi osalemise
kaudu piirkondlikes majandus- ja diplomaatilistes algatustes, naiteks
Berliini protsessis, Laane-Balkani majanduskasvu kavas ja uhise
piirkondliku turu kokkulepete rakendamises;

nouab jarjekindlalt pihendumist dialoogile ja koostoole
naaberriikidega, et tugevdada piirkondlikku stabiilsust ja edendada
vastastikust usaldust; nouab, et veelgi edendataks inimestevahelisi
kontakte kogu Kagu-Euroopas; rohutab, kui oluline on rakendada
rahvusvahelisi lepinguid, naiteks Prespa kokkulepet ning sopruse,
heanaaberlikkuse ja koostoo lepingut Bulgaariaga, heas usus;

tunnistab, et Makedoonia uhiskonna ajaloolisi isearasusi
tolgendatakse erinevalt; rohutab, et Euroopa Parlamendi raporti
eesmark ei ole mojutada ega piirata teaduslikku diskursust nendes
kiisimustes, samuti ei mojuta sellised tolgendused Euroopa
Parlamendi hinnangut Pohja-Makedoonia edusammudele ELiga
uhinemise suunas, kuna see pohineb endiselt Kopenhaageni
kriteeriumidel ja heanaaberlike suhete pohimotetel; nouab tungivalt,
et koik osalised jatkaksid Bulgaaria ja POhja-Makedoonia uhise

10

11

Noukogu 21. mai 1992. aasta direktiiv 92/43/EMU looduslike
elupaikade ning loodusliku loomastiku ja taimestiku kaitse kohta
(EUT L 206, 22.7.1992, 1k 7,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/1992/43/0j).

Euroopa Parlamendi ja noukogu 30. novembri 2009. aasta
direktiiv 2009/147/EU loodusliku linnustiku kaitse kohta (ELT L 20,

26.1.2010, 1k 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/147/0j).
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valdkondadevahelise ajaloo- ja hariduskisimuste eksperdikomisjoni
tood ja teeks oma tood heas usus, lahendades seelabi uhiskondi;
moistab hukka koik katsed asendada ajaloomalestisi ja/voi artefakte,
sealhulgas havitada autentset kultuuriparandit; peab
kahetsusvaarseks bulgaariakeelsete pealiskirjade havitamist ja
voltsimist;

valjendab siigavat muret asjaolu parast, et sopruse,
heanaaberlikkuse ja koostoo lepingu artikli 12 kohaselt loodud
valitsustevahelise tihiskomisjoni viimane istung toimus 17. juulil
2022 ja parast seda ei ole peetud uhtki uut istungit; nouab tungivalt,
et Bulgaaria ja POhja-Makedoonia valitsused korraldaksid kiiremas
korras valitsustevahelise uhiskomisjoni kolmanda istungi, et viia
edasi lepingu ja selle protokollide rakendamist;

nouab tungivalt, et Bulgaaria ja Pohja-Makedoonia iithine
valdkondadevaheline ajaloo- ja hariduskusimuste eksperdikomisjon,
mis loodi Bulgaariaga solmitud sopruse, heanaaberlikkuse ja koostoo
lepingu alusel, saavutaks selgeid ja kaegakatsutavaid tulemusi;
rohutab, et koostatavates tekstides peaks kajastuma kummagi rahva
uthisest ajaloost parinevate ajalooliste faktide ja arvude tolgendus,
tuginedes objektiivsetele, ehtsatele ja toenduspohistele ajaloolistele
allikatele ja dokumentidele, teaduslikule tolgendusele ja
ajaloosiindmustele, nagu on satestatud Bulgaariaga solmitud lepingu
teises protokollis;

votab murega teadmiseks itha tugevamad sidemed Pohja-
Makedoonia ja mitteliberaalset tegevuskava jargiva Serbia valitsuse
vahel; hoiatab lisaks Hiina kasvava majandusliku ja poliitilise moju
parast piirkonnas, eriti taristuprojektide ja laenude kaudu; votab
sama suure murega teadmiseks teated Venemaa puudluste kohta
avaldada Pohja-Makedoonias moju; nouab, et EL toetaks Pohja-
Makedooniat vastupanuvoime tugevdamisel sellise valise mojutamise
suhtes, mis toimub usuvorgustike kaudu; valjendab muret piirkonnas
propageeritavate narratiivide parast, millega seatakse kahtluse alla
riikide, sealhulgas nn Serbia maailma suveraansus ja territoriaalne
terviklikkus;

tuletab meelde vajadust avada Jugoslaavia salateenistuse (UDBA ja
KOS) arhiivid, mida hoitakse nii Pohja-Makedoonias kui ka Serbias;
rohutab, et need arhiivid tuleb avada kogu piirkonnas, et kasitleda
totalitaarset minevikku labipaistval viisil, eesmargiga tugevdada
Laane-Balkanil demokraatiat, vastutust ja institutsioone;

tunnustab seda, et Pohja-Makedoonia on saavutanud suure ja
pikaajalise kooskola ELi valis-, julgeoleku- ja kaitsepoliitikaga,
sealhulgas seoses piiravate meetmetega; peab siiski
kahetsusvaarseks, et oluliste haaletuste puhul rahvusvahelistes
organites on ELi enamuse seisukoha jargimise asemel suurenenud
haaletamisest hoidumine; kutsub seetottu Pohja-Makedoonia
valitsust ules kahtluse korral jargima ELis enamuse seisukohta;



78.

rohutab Pohja-Makedoonia geostrateegilist tahtsust ja riigi olulist
rolli NATO liikmena; valjendab heameelt seoses riigi aktiivse
osalemisega uhise julgeoleku- ja kaitsepoliitika raames toimuvates
ELi missioonides ja operatsioonides ning seoses riigi panusega ELi
juhtrolli rahuvalves, konfliktide ennetamises ja rahvusvahelises
kriisiohjes; valjendab heameelt Pohja-Makedoonia valmisoleku tle
tohustada julgeoleku- ja kaitsepartnerluse raames ELiga tehtavat
koostood;
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teeb presidendile ulesandeks edastada kaesolev resolutsioon
Euroopa Ulemkogu eesistujale, noukogule, komisjonile, komisjoni
asepresidendile ning liidu valisasjade ja julgeolekupoliitika korgele
esindajale, lilkmesriikide valitsustele ja parlamentidele ning Pohja-
Makedoonia Vabariigi presidendile, valitsusele ja parlamendile.



